
Usos de por y para  
 

 POR: ATRACTED PARA: PERFECT 
Around a place: approximate location 

• El cine está por aquí.  
• ¿Hay un banco por el centro? 

Purpose: “in order to” used with infinitive 

• Estudio para sacar buenas notas.  
• El dinero es para comprar un libro.  

Through (a place/by means of):  

• Paso por el parque todos los días.  
• Viajo por avión a las Bahamas. 

Effect:  

• Voy a la Universidad para ser 
profesora de español 

Reason/Rate: cause, because of, on behalf of, 
per 

• ¿Por qué llegaste tarde? Por el tráfico. 
• Tomo un examen de verbos por semana. 

Recipient:  

• Este regalo es para ti. 

After: as in “going to get something” 

• Voy al supermercado por pan y leche. 

Future dates/times:  

• Faltan dos horas para terminar.  
• Esta tarea es para el lunes.  

Cost:  

• Pagué 20 euros por esta chaqueta.  

Employment:  

• Trabajo para un restaurante chileno.  

 

Thanks:                                                                                                             

• Gracias por la ayuda.  

Comparison: 
 

• Para un niño de cinco años, lee muy 
bien. 
 

Exchange: 

• Quiero cambiar estos zapatos rojos por 
esos negros. 

Toward a specific place: dirrection > 
 

• Salimos para Costa Rica. 
 
 

Duration:  

• He vivido aquí por más de diez años. 
• Trabajo por la tarde. 

 

 
 
 



¿para qué? = ¿con qué propósito? / for what purpose? 
¿por qué? = ¿por cuál razón? / for what reason? 
 

-¿Para qué quieren ustedes aquí un loro que no habla ni una palabra? 
-Para fotografiarlo. 

 
-¿Por qué quieren ustedes aquí un loro que no habla ni una palabra? 
-Porque la voz del loro es muy chillona. 

 
estar por = estar en espera de que se haga algo o que alguien está tentado de 
hacer algo o estar a favor de algo / to be waiting or ready for something to be 
done or that someone is tempted to do something or is in favor of/in the mood 
for something 
 

Estoy por tomar café.  I'm in the mood to drink coffee. 
 
 
estar para = que algo está a punto de ocurrir / that something is about to 
happen soon or in the near future 
 

El autobus está para salir.  The bus is about to leave. / The bus will 
leave    soon. 

 


